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I.


„Nu er Somren forbi,“ sagde Else Varbæk højtideligt, „nu begynder min nittende Vinter.“

„Ja, du er snart en gammel Pige,“ smilte Kapellanen, som hun fulgtes med.

„Du siger det, ligesom du gjorde Nar af mig. Man bliver virkelig gammel af evig og altid at bo samme Sted — især, naar det er paa Landet.“

„Man holder sig netop ung ved at bo paa Landet.“ Else rakte Pegefingeren i Vejret.

„Lad være at prædike. Det er nok, at du gør det om Søndagen.“

Anton Sande saa smilende ned paa hende.

„Jeg tror virkelig, at du kunde trænge til lidt Prædiken ogsaa om Hverdagen, lille Else. Der var meget mere Ro og Ligevægt over dig, da jeg var paa Feriebesøg i Præstegaarden for to Aar siden.“

„Da var jeg ogsaa et Barn,“ nikkede Else alvorligt, „og Børn er jo sorgløse, ved du.“

Anton bed sig i Læben.

„Ja, det er de jo — og nu er du en voksen Dame!“

„Naa—aa Dame! Det mærker jeg ikke meget til. Hjemme bliver jeg da behandlet, som var jeg en Skoletøs endnu.“

„Ingen er Profet i sit eget Fædreland, ved du nok. Det er af Fremmede, man skal have Paaskønnelsen.“

„Jamen, naar saa de Fremmede har givet en den, saa kan man godt komme hjem igen, for saa kan alle se, ens Værdi — ikke sandt?“ Else saa ivrigt op paa ham. „For saadan er det da gaaet dig. Mens du var herhjemme hos din Onkel Præsten; var der ingen, der regnede dig for noget, men da du kom hjem til Julen og blev Kapellan hos ham, saa kunde de allesammen se, at du var noget værd. Det er og- saa derfor, at jeg saa gerne vil væk en Tid, ud at se mig om — helst langt bort, saa jeg kan komme til at opleve noget.“

„Længes du virkelig bort herfra, lille Else? Her er dog saa dejligt! Du faar det ingen Steder saa godt som her.“

„Det kan du sagtens sige, for du har jo været ude. Du siger, jeg har det godt, ja naturligvis har jeg det godt — men der er alligevel tit kedeligt hjemme paa Hyldbjerggaard. Det sidste Aar har været strengt for Far, og Mor er ikke længere saa rask, som hun har været. Hun vilde saa gerne have, at Knud og Richard skulde studere, men Far siger, at der er ikke Raad til det — og det er der naturligvis ikke, naar der ikke en Gang er Raad til, at deres ældste Barn — jeg — kan komme en lille Tur ind til København. Mors Halvkusine, Fru Boberg, har bedt mig flere Gange, men Far siger nej hver Gang. Jeg tror nu, det er fordi, han ikke vil have Fru Boberg og Thora — det er hendes Datter — men hun er en gammel Pige, over fem og tyve Aar — herud. De spekulerer i gratis Sommerophold, siger Far. Synes du ikke, Far er bleven saa gnaven i den sidste Tid, Anton?“

„Din Far har nok meget at spekulere paa. Han har arbejdet strengt med Hyldbjerggaard. Den var meget forgældet, da han overtog den, ved jeg, og Jorderne er jo ikke de bedste, men han er en dygtig Landmand, saa holder han sig blot rask, saa kommer Humøret nok igen. Han vil saa gerne have — at Knud skal blive Landmand, for at han kan hjælpe ham. Jeg forstaar ham godt, men det er Synd for Drengen, naar han saa gerne vil studere.“

„Ja, det er ogsaa det, Mor siger,“ ivrede Else. „Men der er jo ikke Raad til det. Bare man var rig — bare man var rig!“

„Du siger det, som var det dit eneste og højeste Ønske.“

„Det er det virkelig ogsaa,“ forsikrede Else og saa paa Anton Sande med store, straalende blaa Øjne.

Han saa undersøgende paa det smukke, livfulde Barneansigt, der var vendt mod ham, og Blodet steg langsomt op i hans Kinder, hvor var hun yndig! Men saa fuldstændig Barn endnu! Saa mærkelig uudviklet, og dog var hun den samme Else, han altid havde beundret og holdt af — sanddru, naturlig og fuld af Liv.

„Penge betyder mindre, end man tror,“ sagde han, som vilde han med Vilje bort fra det Emne.



„Hvor kan du sige det, du, der altid beklager dig over, at du ikke har Penge nok at give bort af. Hvis du havde Penge, vilde du jo blot øse dem ud.‘‘

„Og maaske blive en ækel, selvgod Person,“ nikkede han samtykkende. „Det er nok derfor, Vorherre har gjort mig til en fattig Kapellan,“ smilte han igen. „Jeg hører vist ikke til de, der kan taale at have mange Penge.“

„Hvad er det for noget Snak,“ udbrød Else indigneret. „D u skulde blive selvgod! Jeg kender ikke et Menneske, der er saa god som Du! Jo, det er sandt! Du ligner ingen andre — ikke en Gang den gamle Præst er saa god som du — jo — jeg vil have Lov til at sige det — for det er jo sandt — og det er slet ikke for at rose dig, jeg siger det — for du kan jo ikke gøre for, at du har den Natur — jeg mener dette her med, at du aldrig tænker først paa dig selv — lige saa lidt som jeg kan gøre for, at jeg er, som jeg er. Jeg er jo ikke ret meget værd,“ sukkede hun, „Far siger, at jeg er bleven saa utaalelig, Mor siger, at jeg er bleven doven, og du siger, at jeg er bleven urolig og uden Ligevægt — og jeg selv ønsker bare, at jeg kunde komme ud i Verden — eller ogsaa blive rig. Du kan tro, jeg skulde nok forstaa at bruge min Rigdom fornuftigt.“

„Det er en stor Forpligtelse at have Penge,“ sagde Anton Sande alvorligt, „vi skal jo svare til hver Gave, Gud giver os, hvad enten den bestaar i Forstand, Flid eller Penge.“

„Ja, naturligvis,“ vrissede Else utaalmodigt, „men jeg vilde da ogsaa dele mine Penge, hvis jeg havde nogen, med andre. Jeg vilde give Far Penge, saa han kunde faa alt det lavet ved Gaarden, som han saa tit har ønsket sig, og Knud og Richard skulde faa Lov at studere, og Mor skulde faa alt det, hun ønsker sig til Huset — og du skulde faa en Mængde Penge til dine Fattige, og jeg selv vilde lige med det samme til København og se mig om og rigtig more mig.“

„Du drømmer nok, lille Else, og Drømmen om at blive rig er en af de farligste, man kan drømme, den tager de Kræfter, man skulde bruge til sundt Arbejde.“

„Du behøver ikke at anstrenge dig for at vække mig,“ sagde Else mut, „jeg flyver aldrig ret længe ad Gangen, og det er da en uskyldig Fornøjelse at fantasere om det, man aldrig, aldrig faar.“

„Ikke slet saa uskyldig, som man tror,“ sagde Anton, „det er dumt at spilde Tiden med Ønsker, som aldrig opfyldes, se hellere at finde dig tilrette, som du har det.“

„Saa — nu prædiker du igen. Jeg vil slet ikke tale om mig selv mere, for I har allesammen saa meget at udsætte paa mig.“

„Ikke jeg! Jeg vil ikke have dig en Smule anderledes end du er,“ forsikrede Anton.

„Se, det kan jeg lide at høre,“ lo hun og stak sin Haand ind under hans Arm. „Jeg vil heller ikke have dig anderledes. Jeg er egentlig saa glad over at vide, at du er her i Vinter. Vi skal faa det rigtig hyggeligt sammen — ikke sandt? Dig kan jeg sige alt til, hvad jeg tænker. Jeg siger nok, at du prædiker, men det er kun for at drille dig lidt — jo, ogsaa for at passe paa, at du ikke bliver saadan en kedelig Prædikehest, for det behøver en Præst slet ikke at være, vel? Han kan gøre meget mere for sine — Faar — ja, jeg hører jo selv med til dem — selv om jeg ikke er saa vildfarende, som du maaske tror — naar han er rigtig menneskelig og forstaaende. Jeg glæder mig til Vinteren.“

„Det gør jeg ogsaa, Else. Vi skal lave nogle hyggelige Aftener i Præstegaarden med Højtlæsning, saa faar Onkel ogsaa Glæde af Jer. Han kan jo ikke gaa ud mere, saadan som Gigten plager ham. Du ser saa misfornøjet ud. Kan du ikke lide at komme i Præstegaarden mere?“

„Ikke saa meget efter at I har faaet den Husholdningselev, jeg kan ikke lide hende.“

„Aa, hun generer ingen. Hun er jo nede i Køkke-kenet eller inde hos Jomfru Momme. Jeg ser da meget lidt til hende.“

„Jamen, hvis I skal have Højtlæsning til Vinter, saa skal hun da ogsaa høre paa det.“

„Hvad gør det? Man skal være fordragelig, Else.“ „Der er du igen, Præstemand,“ lo Else, „men jeg skal nok være skikkelig mod Vanda Prink. Men du hører jo slet ikke, hvad jeg siger! Hvad er det, du gaar og ser efter?“

„Jeg ser hen mod den store Bakke der — den der støder lige op til Krattet. Den er til Salg. Mikkel Brat vil stykke den ud. Ser du, Else, hvis jeg var rig, saa vilde jeg købe den og bygge et Hjem der for hjemløse Børn.“



„De kunde ogsaa faa det dejligt der,“ nikkede Else smilende. „Det vilde egentlig være morsomt at have saadan en hel Flok Børn, som ingen brød sig om, og som man kunde være god imod. Det er Synd, du ikke er rig, Anton! Se, saadan noget kunde jeg nu slet ikke finde paa.“

„Du gik jo lige og fortalte mig, hvordan du vilde strø dine Penge ud, hvis du havde nogen, til os allesammen.“

„Ja, til Jer, jeg kender og holder af, men det er da kun naturligt, men du tænker ikke alene paa de, du holder af —“

„Ser De paa Mikkel Brats Mark?“ spurgte en blid Stemme bag ved dem, og Else vendte sig straks om og hilste. Det var Landsbyskolens Lærerinde, Frederikke Hestbjerg, som var paa Vej hjem, og som var standset for at sige Goddag til sine gode Venner. Hun kendte baade Kapellanen og Else godt.

„Ja, vi gør,“ nikkede Else, „Anton har lige fortalt mig, at han vilde bygge et Hjem der for hjemløse Børn, hvis han var rig.“

„Aa, Else, ti dog stille — det er jo kun Fantasterier.“

Frederikke Hestbjerg smilte mildt.

„Drømme er ofte blevet til Virkelighed,“ sagde hun og saa paa den unge Præst, „og hvad man inderligt ønsker, gaar ofte i Opfyldelse.“

„Tror De?“ Elses Øjne straalede. „Jeg vil ikke gøre andet end ønske fra nu af — jeg vil ønske mig — Rigdom — Rigdom — Rigdom!“

„Fy, det var da et grimt Ønske,“ lo Lærerinden og rakte Haanden til Farvel. „Jeg tør ikke staa stille, for saa bliver jeg kold, og saa faar jeg min Hoste igen. Farvel, Farvel.“

„Hun ser ikke rask ud,“ sagde Anton og saa efter hende.

„Hendes Lejlighed er saa daarlig,“ sagde Else, „det siger Sognefogden, men de vil ikke ud med en ny Kakkelovn til hende. Det er Synd, for hun er saa rar. Men se — der kommer Knud løbende, hvad mon han vil?“

„Else, skynd dig at komme hjem. Der er kommet et stort Brev til dig fra København og ogsaa et til Far, og det er en stor Nyhed! De er saa glade, men Mor græder, og Far sagde, at jeg skulde løbe ud og faa fat i dig.“

„Brev fra København til mig?“ gentog Else, „med en stor Nyhed. Det er vel Fru Boberg, der inviterer mig igen?“

„Nej, nej — det er fra en Sagfører, skynd dig nu at komme ind.“

„Anton, du maa følge med,“ bad Else, „jeg er saa nysgerrig, at jeg næsten ikke kan lade være at løba.“





II.


Inde i den store lavloftede, men meget hyggelige Dagligstue paa Hyldbjerggaard var hele Familien samlet. Henne ved det store Bord foran Sofaen, sad Fru Varhæk og læste i et Brev, mens Proprietæren i største Sindsbevægelse gik op og ned ad Gulvet.

Saa snart Else var inden for Døren, for han henimod hende.

„Naa, endelig kommer du,“ udbrød han. „Goddag Anton, det var pænt af dig at følge med,“ nikkede han til Kapellanen og vendte sig atter om mod Datteren, „der er sket noget meget mærkeligt — det er mig næsten umuligt at faa det sagt — Mor kan du ikke?“

Fru Varbæk havde lagt Brevet paa Bordet og saa op paa Else med Taarer i Øjnene.

„Ja, der er hændet noget forunderligt, Else — en stor Lykke — vi er — det vil sige du har arvet en forfærdelig Bunke Penge. Ja, det er sandt, min lille Pige, du er bleven rig — meget — meget rig.“ Else stirrede ganske forvildet paa sin Moder og vendte sig saa om mod Kapellanen.

„Er jeg — bleven rig? Anton, hører du — det var lige det, vi talte om før, da vi mødte Frøken Hestbjerg — er det ikke underligt,“ hun lagde Haanden over Panden, „for det er da ikke en Drøm, vel? Men der sidder jo Mor,“ vedblev hun og lagde sig paa Knæ foran hende, „og I er her alle sammen — og du siger, jeg er bleven rig? Men hvordan er det dog gaaet til — hvordan kan jeg være bleven rig, uden at I ogsaa er det? Mor, skynd dig at fortælle mig det — jeg er ved at forgaa af Nysgerrighed.“

Fru Varbæk saa ned paa det kønne lille Ansigt, der var vendt mod hende, Proprietæren standsede ogsaa sin Gang og saa hen paa sin ældste Datter, og Anton Sande havde ikke sine Øjne fra den fine, rene Profil, der var klart belyst af Lampen paa Bordet. Der var noget saa barnlig rent i dette Ansigts Linjer.

„Karsten,“ sagde Fru Varbæk sagte, „jeg bliver jo nødt til at fortælle hende det Hele fra Begyndelsen.“

„Aa Mor, du spænder mig jo mere og mere paa Pinebænken,“ jamrede Else, „fortæl blot — hvor du saa vil begynde.“

„Har du nogen Sinde hørt os omtale en Dame, der hed Linda Krog?“ Fru Varbæk saa Datteren lige ind i Øjnene, og Else nikkede langsomt og saa hastigt hen paa sin Fader. „Ja,“ vedblev Fruen, „det var hende, der hver Jul sendte en dejlig Julekasse til Jer Børn, og som fik et nyt Billede af Jer til Gengæld. Der er kommen Brev, at hun pludselig er død nede i Mentona, og hun har testamenteret hele sin store Formue til dig, Else — til dig alene.“

Else gemte sit Hoved i sin Moders Skød, saa løftede hun det og saa hen paa Faderen.

„Hvor maa hun have holdt meget af — Far,“ sagde hun sagte.

Fru Varbæk strøg sin Haand hen over Elses blonde Haar.

„Ja, det har hun vel paa en Maade,“ nikkede hun, „men hun maa vel ogsaa have syntes godt om vores lille Pige, siden hun kunde finde paa at give dig saa mange Penge.“

„Hun har jo aldrig set mig,“ udbrød Else.

„Hun maa jo have syntes godt om de Billeder, vi har sendt hende.“

„Else bliver altid saa pæn paa Billeder,“ sagde den niaarige Gertrud med et Stænk af Vemod i Stemmen. „Jeg ser altid saa tosset ud.“

„Det er nok fordi Else er den ældste, at hun har faaet Pengene,“ sagde Fru Varbæk, „men Far og jeg synes ogsaa, at det er underligt, at Frøken Krog ikke delte Pengene mellem Jer — det havde jo været det retfærdigste.“

Else rejste sig op og saa sig omkring med straalende Øjne.

„Det gør da ikke noget, Mor, det kan jeg jo selv gøre.“

Proprietæren lagde Armen om sin Datters Skulder og trykkede hende ind til sig.

„Du er en god lille Pige, Else,“ nikkede han, og hans Stemme var helt grødet, „de Penge er nok alligevel kommen paa rette Sted, Mor, de vil ikke fordreje Hovedet paa vores Else.“

Anton Sandes Øjne veg ikke fra Else, og da hun fangede hans Blik, smilte hun.

„I kan tro, jeg skal dele!“ udbrød hun. „Jeg skal dele mellem Jer alle sammen, lige med det samme.“

„Min lille Pige,“ sukkede Fru Varbæk, „det kan du desværre ikke gøre lige straks. Du faar ikke fuld Myndighed over dine Penge, før du er fyldt tyve og et halvt Aar, men det er saamænd ogsaa tidsnok.“

„Skal vi da sidde her og vente paa dem i over halvandet Aar.“ Else saa helt nedslaaet ud.

„Nej, du kan straks faa en Del af Pengene, men Hovedsummen faar du først Ret over, om halvandet Aar. Men du maa hellere selv læse Sagførerens Brev, for der er jo flere Bestemmelser i Testamentet, som du maa rette dig efter.“

„Som jeg maa rette mig efter,“ gentog Else og saa hen paa Anton.

„Ja, hvis du vil have Pengene,“ fortsatte Proprietæren.

„Naturligvis vil jeg have dem,“ lo Else, „ikke sandt Anton, jeg har altfor god Brug for de Penge!“ Hun nikkede til Kapellanen og drejede sig saa pludselig mod sin Fader. „Hvor er jeg dum!“ udbrød hun, „jeg ved endnu ikke, hvor rig jeg er. Har jeg arvet ti Tusind — eller tyve — eller maaske kun — fem Tusind.“

„Du har arvet — to Hundrede Tusind,“ sagde Proprietæren stille.

„To Hundrede Tusind,“ Else gispede efter Vejret. „Er det ikke skrækkelig mange Penge, Far?“

„To Hundrede Tusind,“ gentog Anton Sande næsten forfærdet.

„Ja, det er en stor Formue,“ indrømmede Proprietæren, „og saa faar du desforuden en Mængde Smykker og en hel Del gamle Møbler, som staar inde i hendes Lejlighed i København. Hun vil helst ikke have, at du maa sælge noget af det, hverken af Smykkerne eller af Møblerne, men det er der jo altid Raad for.“

„Javel,“ smilte Else, „jeg kan dele ud af dem — hvis jeg da har Lov at disponere over dem.“

„Ja, det har du. Og nu maa vi jo en af Dagene over og se paa hele Herligheden og tale med Sagføreren.“

„Skal jeg til København,“ jublede Else, „aa, at jeg saa hurtigt skulde faa mit Ønske opfyldt, det havde jeg dog aldrig drømt om. Lyder det ikke som et Eventyr, Anton?“

„Jo, du har Ret, Else, det lyder — som et Eventyr.“

Else saa et Øjeblik opmærksomt paa den unge Mand — hans Stemme havde lydt saa underlig alvorlig, men saa vinkede Mor hende hen i Sofaen, og et Par Minutter efter var hun optaget af at læse Sagførerens Beretning.

Proprietæren blev ved at gaa op og ned ad Gulvet.

„Det er et meget mærkeligt Testamente,“ sagde han endelig og satte sig i en Stol ved Siden af Antons, „Else faar straks Raadighed over Tredive Tusind, men Resten faar hun kun paa den Betingelse, at hun straks tager ind til København og bliver der i halvandet Aar uden at besøge os i den Tid og uden at faa Besøg af os.“

„Det lyder meget underligt,“ sagde Anton, „der er næsten lidt underfundigt ved det.“

„Ja, det syntes vi ogsaa straks,“ indrømmede Proprietæren, „det stødte baade Mor og mig, og Mor kom ligefrem til at græde over det, men saadan som Sagføreren forklarer det i det Brev, der følger med Udskrift af Testamentet, lyder det egentlig meget fornuftigt. Linda — Frøken Krog har ment, at en ung Pige, der er Arving til saadan en Formue, maa lære at staa paa sine egne Ben — og blive lidt selvstændig, og det bliver man jo ikke ved at hænge i Mors Skørter.“

„Jeg synes, at det er uforsvarligt af hende at forlange, at en ung Pige i Elses Alder ikke maa besøge sit Hjem eller se sine Forældre i halvandet Aar. Hvor kan hun overhovedet stille saadan en Fordring til et Menneske, hun ikke kender?“

„Hun har jo set Elses Billede,“ indskød Gertrud.

„Saa meget mindre skulde hun have stillet den Betingelse,“ mente Anton, „paa de Billeder, der hver Jul blev taget af Jer til Frøken Krog ser Else endnu mere barnlig ud, end hun er.“

„Barnlig,“ gentog Else ærgerlig, „du skal altid pille en ned, Anton.“

„Anton har Ret,“ sagde Knud, og hans Overgangs-Stemme lød som en Røst fra Graven og fik de andre Søskende til at le. „Else er for barnlig til at sendes ud paa egen Haand.“

„Der kan du se,“ udbrød Else iltert, „det er saa taknemligt at stille andre i Gabestokken, men der er noget ærgerligt ved at være den ældste af fire og saa altid blive omtalt, som man var meget yngre end de andre.“

„Vi respekterer alle din Alder,“ forsikrede Richard alvorligt, „det er kun din Fornuft, Knud tænker paa. Du er ikke saa fornuftig som — som — ja ikke en Gang som Gertrud.“

„Saa — saa Richard,“ tyssede Fru Varbæk, „ikke drille Else,“

„Næ Mor, begynder du virkelig at danse om Guldkalven.“ Richard sagde det saa gravalvorligt, at de alle lo, Fru Varbæk med.

„Det er ikke rigtig kærligt af Jer at stikle saadan til Else, fordi hun pludselig er bleven en rig Arving, hvis jeg ikke kendte Jer, vilde jeg tro, at I var bleven misundelige.“



„Fordi Else alene har faaet Pengene?“ Knud smilte, „nej Mor, det behøver vi ikke, for hun falder saa-mænd ikke i Søvn i Aften, før hun har faaet det Hele delt.“

„Naa — det var da en lille Smule Anerkendelse,“ nikkede Else.

„Det er bare saa underligt, at Else skal væk i saa lang Tid,“ sagde Richard, „det er to Juleaftener, du ikke kommer hjem.“

„To Juleaftener!“ Else saa ligefrem forfærdet ud, „to Juleaftener!“

„Ja,“ nikkede Fru Varbæk med Taarer i Øjnene, „det bliver jo drøjt for os alle sammen.“

„Det bliver — væmmeligt,“ sagde Gertrud. „Jeg synes, at den Frøken Krog maa have været et ondt Menneske — ja, jeg ved nok, at man ikke maa tale saadan om et dødt Menneske, men hvis hun ikke har været ond —“

„Det var hun absolut ikke,“ forsikrede Proprietæren, „hun var et godt, kærligt Menneske, der trods sine mange Penge ikke har haft det særlig hyggeligt og rart, mens hun levede.“

„Jamen saa er det naturligvis derfor, at hun ikke ved, hvor megen Fortræd hun gør Else, naar hun forbyder hende at komme hjem til Julen.“ Gertrud saa sig gammelklog omkring i Kredsen, „hun har maaske aldrig haft saa rar en Juleaften som vores.“

„Mor — jeg skal to Gange holde Jul uden jer.“ Det kom som et Nødraab.

Fru Varbæk saa usikker fra sin Mand hen til Anton Sande.



„Saa — saa, min lille Pige, du begynder da ikke at lide af Hjemve, før du er kommen herfra,“ sagde hun saa trøstende, men hendes Stemme lød ikke overbevisende. „De halvandet Aar vil gaa meget hurtigt, kan jeg forsikre dig.“

„Og jeg maa ikke se jer en eneste Gang?“

Elses Stemme rystede. „Jeg tænkte ikke over det lige straks, men nu synes jeg slet ikke, der er noget ved at faa de Penge.“

Hendes Blik strejfede Anton Sande; han saa alvorlig, næsten advarende paa hende, og Far var igen begyndt at gaa op og ned ad Gulvet, som var han i Uro og Tvivl. Mor havde Taarer i Øjnene og vendte sig om for at skjule det, men Gertrud rejste sig op og saa rundt paa dem alle sammen.

„Jeg synes, at det er væmmeligt,“ sagde hun.

„Sikke noget Vrøvl,“ sagde Richard endelig ganske roligt. „Hvis det var en af os Drenge, der skulde bort, vilde I alle sammen sige: Lad være at skab dig Dreng, nu er det en Pige, og saa er det straks en forfærdelig Redelighed — det er saa uretfærdigt. Else falder jo ikke i Vandet og drukner, fordi hun skal til København og lære noget — vel?“

„Sikken fornuftig Dreng,“ udbrød Proprietæren og vendte sig om mod ham. „Han har jo Ret, Mor! Han har jo Ret!“

„Else har jo desuden altid ønsket at komme til København,“ sagde Richard, „hvorfor skal vi saa straks hyle over, at hun nu kan faa det Ønske opfyldt? Hun har jo gaaet og plaget Mor om at faa Lov til at tage mod Fru Bobergs Indbydelse, og været saa ked af, at du ikke vilde give hende Lov til det, Far.“

„Ja, det har jeg,“ bekræftede Else. „Sikken et Held, at vi nu kender Fru Boberg, Mor. Du maa da straks skrive til hende.“

„Var det ikke fornuftigere, at Else kom ind paa en Skole i den Tid,“ foreslog Anton stilfærdigt.

Proprietæren var straks begejstret. „Det var ingen daarlig Idé,“ nikkede han, „naar man lever saadan et regelmæssigt Skoleliv, saa gaar Tiden forbavsende hurtigt, og saa lærer du noget.“

„Ja—a, og keder mig ihjel,“ vrissede Else. „Jeg er lige sluppet ud af Skolen, saa jeg har ikke Lyst til at komme under Baand og Tvang igen. Desuden staar der netop i Sagførerens Brev, at Frøken Krog vilde have mig bort fra Landet, for at jeg rigtig kunde more mig, nyde Livet i Hovedstaden.“

„Hvad mon hun egentlig har ment med det?“ udbrød Anton Sande eftertænksomt.

Proprietæren grundede frem for sig.

„Ja — det forekommer ogsaa mig, at der ligesom ligger noget bag ved den Betingelse.“

Fru Varbæk rystede smilende paa Hovedet.

„I er vist altfor spekulative, I to; det ender med, at I gør Else saa bange, at hun slet ikke tør tage mød de Penge.“

„Det manglede bare,“ udbrød Richard.

„Naturligvis tager jeg mod Pengene,“ sagde Else afgjort.

„Og gaar ind paa Betingelserne?“ Anton Sande holdt hendes Blik fast i flere Sekunder.



„Ja,“ nikkede Else tappert. „Jeg kan jo ikke forsvare at lade de Penge gaa fra mig. Tænk, hvor meget godt, jeg kan gøre med dem. Og de atten Maaneder gaar vel nok.“

„Hos Fru Boberg vil de flyve for dig,“ smilte Fru Varbæk, „hun har det saa muntert, og desuden kan vi jo skrive til hinanden hver Dag, om vi vil.“

„Jeg tror heller ikke, der ligger andet bag Frøken Krogs Betingelser, end at hun under mig en glad og fornøjet Tid i Hovedstaden. Hun tror maaske, at Livet herude paa Landet er saa dræbende kedsommeligt, at det ikke er til at holde ud.“

„Det sagde du jo ogsaa i Gaar, at det var,“ paamindede Richard hende.

„Man siger saa meget,“ vrissede Else, „men jeg skal nok holde de atten Maaneder ud. Hvor naar skal jeg af Sted?“

Fru Varbæk saa til sin Mand.

„I maa vel rejse, saa snart jeg kan faa pakket din Kuffert,“ sagde hun tøvende, „men allerførst maa Far da skrive til Sagføreren, at du modtager Arven og gaar ind paa Betingelserne, og saa kan jeg jo samtidig skrive til Ida Boberg og forberede hende paa, at Else kommer og bliver der i halvandet Aar.“

„Vi skal altsaa bestemme os for Fru Boberg?“ Spørgsmaalet kom tøvende, og Proprietæren saa raadspørgende fra Anton Sande til sin Hustru, men den unge Kapellan løftede ikke sit Blik fra Gulvet, og Fru Varbæk lagde slet ikke Mærke til sin Mands Usikkerhed.

„Ja, hvor skulde vi ellers sende hende hen? Vi kender jo ingen andre i København. Og jeg ved i hvert Fald, at Else vil være velkommen der, især nu, hun kan betale ordentlig for sig. Ida er jo ikke velhavende.“

„Hvad bestiller hun?“ spurgte Gertrud.

„Hun lever af en lille Livrente, hendes Mand var ansat ved Postvæsenet, og Thora tjener lidt ved at skrive paa Maskine. Jeg besøgte dem det ene Døgn, jeg var i København i Fjor, og de gjorde saamænd, hvad de kunde, for at more mig.“

„De er nu temmelig overfladiske,“ indvendte Proprietæren trevent.

„Det er livsglade Mennesker,“ indrømmede Fruen; „jeg synes, at det er storartet, at de har det Humør, det hjælper over meget.“

Anton Sande rejste sig for at gaa.

„Vil du ikke blive til The?“ spurgte Fruen forbavset.

„Nej Tak, nu har jeg narret Præsten i to Aftener, jeg kan ikke lade ham sidde ene i Aften igen. Desuden faar I jo ogsaa saa meget at drøfte, at man let bliver tilovers.“

„Aa, Snak, Anton,“ Proprietæren slog ham paa Skulderen, „tror du nogen Sinde, du bliver tilovers her.“

„Jeg følger dig ud,“ sagde Else, da han rakte hende Haanden.

I Entréen tog hun et Sjal og svøbte det om Skuldrene, og saa fulgtes de ad over Gaardens toppede Brolægning.



Det var nu bleven helt mørkt, og Septemberhimlen var fuld af Stjerner.

„Anton,“ Else standsede pludselig lige udenfor Gaarden, „hvorfor har du slet ikke lykønsket mig til mine mange Penge?“

„Om Forladelse,“ bad han og greb hendes Hænder, „gid de Penge maa bringe dig Lykke og Velsignelse, lille Else.“

„Tak,“ sagde hun og smilte. „Jeg er helt fortumlet. Kan du ikke godt forstaa det, Anton. For en Time siden — en lille fattig Graaspurv, som ingen tog den mindste Notice af, og nu —“

„En straalende Guldfug„“ fortsatte han med et Stænk af Bitterhed i Tonefaldet.

„Se, nu er det der igen,“ sagde Else og rynkede Brynene. „Hvad er der i Vejen med dig? Du er jo ikke misundelig — den Følelse kender du slet slet ikke — er du bange for mig — eller hvad er det, du er ked af? Du er jo slet ikke glad paa mine Vegne.“

„Jeg er vel nok bange — lille Else.“

„For hvad? For at jeg skulde glemme jer herhjemme i de atten Maaneder?“ Else lo. „Som om jeg kunde det!“

Anton Sande greb hendes Hænder igen og saa saa længe paa hende, at de begge tilsidst kom til at smile.

„Nej, det tror jeg heller ikke, du kunde,“ hviskede han bevæget. „Men hvor vil jeg — vi savne dig!“



„Og jeg dig!“ sukkede hun. „Men vi maa skrive til hinanden rigtig ofte! Og naar jeg saa kommer hjem med de mange Penge — ja, du maa altsaa vente med Børnehjemmet, til jeg kommer tilbage — aa, hvor skal vi saa alle sammen faa det rart med hinanden.“

Den unge Kapellan svarede ikke. Han stod endnu med Elses Hænder i sine, da der faldt et Stjerneskud.

„Aa, jeg glemte at ønske,“ klagede Else, „men nu har jeg jo heller ingen Ønsker.“

„Jeg ønskede for dig,“ sagde Anton, „saa løb nu ind, du kommer til at fryse. Godnat!“

Else vinkede til ham, og vendte sig om, men hun løb ikke, som han havde sagt, hun skulde. Først da hun gennemrystedes af Kulde, forstærkede hun sin Gang. Hun var bleven saa underlig nedslaaet.

„Anton kan ikke lide, at jeg har faaet de mange Penge,“ sagde hun næsten højt, „eller er det Københavnerrejsen, han har noget imod? Men det er nu ikke pænt af ham, han burde da hellere glæde sig med mig — naar han nu ved, hvor lykkelig jeg er over — at være en rig Pige — en rig Pige! Hu! hvor jeg fryser,“ sluttede hun og satte i Løb op mod Gaarden, „jeg tror virkelig, der er Frost i Luften — det skal blive herligt at komme ind til det lune, straalende, dejlige København!“




III.

Else stod og spejdede ind mod Land; hendes Øjne gled hen over den lille Klump Mennesker, der var mødt op for at tage mod Passagererne fra Aalborgdamperen, men hun kunde ikke finde hverken Fru Boberg eller Datteren, skønt hun grundig havde indprentet sig deres Træk fra Billederne i Albummet hjemme paa Hyldbjerggaard.
Naa — de maatte vel være der; de havde da telegraferet, at de nok skulde møde ved Damperen og tage imod hende. Else var glad over, at Vejret var saa yndigt og klart. Man skulde ikke tro, at man var langt henne i Oktober.
Hun saa ud over Byen — ud over alle Tagene. Hvor var København stor. Hun havde nu slet ikke tænkt sig den saadan. Hun havde troet, der var meget smukkere Huse, flotte imponerende Bygninger med Taarne og Spir, Automobiler, der krydsede hinanden i lynende Fart, Sporvogne, der kimede, og en ustandselig Strøm af Mennesker, hvor man saa hen.
Men den lille Skare, der var mødt op for at modtage Skibets Passagerer, var langt fra imponerende, og den Stump København, hun saa her fra Skibet, var ikke særlig tiltalende. Havnekajen i Aalborg kunde da dejligt maale sig med denne her.
Og dog slog Elses Hjerte heftigt af Forventning. Hun var i København! Hun var i Landets Hovedstad!Og hun kom der ikke som en fattig Askepot, men næsten som en Prinsesse — en Eventyrprinsesse! Ja, det var jo sandt — det var jo et Eventyr, det der var hændet hende! Og ligesom i Eventyrene, skulde hun ogsaa bestaa en Prøve, før hun fik sin Løn — hun skulde skilles i halvandet Aar fra alle sine kære!
Elses Øjne løb i Vand, saa hele Kajen svømmede som i Taage for hendes Blik, men saa gav Damperen pludselig et jamrende Brøl fra sig og Skibsfolkene fik travlt med at hale i en Bro lige ved Siden af hende, og saa rettede hun sig op. Hun vilde være stærk. Hun vilde bestaa Prøven, der skulde skaffe alle de, hun elskede, deres inderligste Ønsker opfyldte, hun maatte være tapper og desuden havde Storbyen København, da nok saa meget at byde paa, at hun kunde holde ud at være her i atten Maaneder.
„Else — Else —“ blev der nu raabt, og Else saa sig forvirret om, indtil hun pludselig forstod, at det var den lille, buttede Dame med den græsgrønne Turban, der stod lige der, hvor Landgangsbroen blev kastet ud, som hilste og vinkede til hende.
Hun vinkede lidt genert og saa nu, at Damen puffede til en høj, tynd Dame, der blev ovenud henrykt over at se hende og ogsaa gav sig til at vinke og nikke, mens en slank, bleg Herre, der aabenbart var i deres Følge, tog Hatten af og hilste ærbødigt og alvorligt.
„Har du været søsyg,“ raabte den unge Dame, og Else blev blussende rød.
„Ikke Spor,“ sagde hun ubehagelig berørt over at blive tiltalt saadan, mens der stod saa mange fremmede Mennesker om hende.
„Skynd dig og kom i Land,’“ raabte Frøken Thora, „Broen er jo lagt til, og saa sender vi en Drager op efter dit Tøj.“
Else saa sig usikkert omkring.
„Kom blot i Land, min Pige,“ sagde Fru Boberg beroligende, „saa ordner vi det bag efter med Bagagen, vi har en Vogn hernede!
Else ordnede Plæden over sin Arm, tog de beskedne Blomster — Havens sidste Flor, som Moder havde plukket Dagen før til hende, i venstre Haand og begav sig forsigtigt ud paa Landgangsbroen.
„Farvel,“ sagde hun venligt til den uniformerede Person, der stod ved Trappen og fik hendes Billet.
„Farvel, lille Frøken,“ smilte han med Haanden til Kasketten, men Else blev rød, da hun hørte Thora Boberg, der stod lige neden for Trappen, le højt.
„Hvor er du høflig, du lille landlige Uskyldighed,“ smilte hun, da Else satte Foden paa Landjorden. „Goddag og velkommen! Ja, du kan vel næsten ikke kende os igen? Det er jo snart ti Aar siden, vi besøgte jer paa Gaarden.“
„Goddag, mit Barn,“ hilste Fru Boberg og omfavnede hende, „har du megen Bagage?“
„Nej, kun en Kuffert, Mor mente, det var bedre jeg fik nyt Tøj herovre.“
„Minna har altid været et fornuftigt Menneske,“ nikkede Fru Boberg fornøjet. „Vi skal nok skaffe dig Tøj, kan du tro. Men vi glemmer jo helt at præsentere! Det er min Nevø — Bankassistent Thym — Holger Thym — det er min Mands Søstersøn. Han havde netop fri i Dag, og saa bad vi ham følge med herned, han kan altid være os nyttig, nu din Far ikke er med. Du sørger nok for Elses — Frøken Varbæks Bagage, Holger — var det en Kuffert, du sagde?“
„Ja,“ nikkede Else og saa op paa Bankassistenten, „den er graa og mærket Varbæk, Hyldbjerggaard, og saa er der en Kurv.“
Bankassistenten bukkede uhyre høfligt for hende.
„Er Kurven mærket det samme?“
„Ja,“ nikkede Else ganske benovet. Hun havde aldrig set saa smuk en Mand, syntes hun, uden i de engelske Magasiner, som hun undertiden havde laant hos Doktorens. Hun syntes, at det var flovt, at han skulde sørge for hendes Bagage, gøre samme Tjeneste som Karlen hjemme paa Hyldbjerggaard, naar de en sjælden Gang hentede Gæster ved Stationen.
„Lad os imens gaa hen til Vognen,“ sagde Fruen og trak Else med sig.
„Smid dog de ækle, visne Blomster,“ sagde Thora, „det er dog ikke noget at slæbe paa.“
Else knyttede Haanden fast om Blomsterne og saa vredt paa Thora.
„Blomsterne er fra vores Have,“ sagde hun, mens Øjnene fyldtes med Taarer, „Mor har selv plukket hver eneste en.“
Fru Boberg puffede til Thora.
„Om Forladelse, lille Pige,“ sagde Thora og satte sig lige overfor hende i Vognen. „Bébé, skal aldrig gøre det mere! Skal vi lægge dem i Presse, naar vi kommer hjem?“
„Ja Tak — forstaar du dig paa det? Aa — det gjorde vist ondt?“ udbrød hun deltagende, da hun saa Thoras Fod strejfe Moderens i et let Spark.
„Thora er sommetider saa ubehersket i sine Bevægelser,“ sagde Fruen og sendte Datteren et strengt Blik. „Kan du se, hvor dygtig Holger er til at arrangere den Slags — der kommer han allerede med Drageren. Men hvad er det, Holger — hvad er der dog i den Kurv?“
„Jeg tror, det er Hyldebær,“ sagde Drageren, idet han satte Kurven ind til Chaufføren, „den er morderlig tung — der er da nok et Lispund.“
„Det er akkurat, hvad der er,“ smilte Else og saa fornøjet paa Fruen, „det er til Dem —“
„Til Mor?“ lo Thora, „men Gud — hvad skal Mor med dem?“
„Det er da ikke noget at sige Gud til,“ sagde Else alvorligt, „Mor troede, at I herinde var saa glade for Frugt, og vi har jo saa mange af dem, saa vi kan sagtens undvære dem, og de er ganske frisk plukkede.“
„Hyldebær, er det ikke dem, der snærper Munden helt sammen?“ spurgte Thora og skar Ansigt, som havde hun en Citronskive i Munden.
„Kender du ikke Hyldebær?“ Else saa forbavset fra hende hen til Fru Boberg, „hvad drikker I da, naar I har Snue eller er forkølede?“
„Vi tager Kinin,“ sagde Thora.

„Vi faar altid koghedt Vand i Hyldebærsaft,“ sagde Else, „og det tager Forkølelsen lige med det samme.“
„Det er rigtignok pænt af din Mor, at tænke paa mig,“ sagde Fru Boberg, og sendte sin lattermilde Datter et advarende Blik.
„Saa skal du til at sylte Hyldebær, Fru Boberg,“ drillede Datteren og lo, „det skal blive spændende. Gud ved — Pardon lille Helgeninde — hvordan du vil bære dig ad med det?“
„Kan De ikke,“ begyndte Else, men Fruen afbrød hende straks.
„Sig dog d u Barn — du og Tante Ida — vi skal jo være længe sammen, og selv om vi egentlig ikke er beslægtede, saa regner din Mor og jeg da hinanden for Halvkusiner. Du vilde spørge, om jeg ikke kan sylte. Jo selvfølgelig kan jeg sylte, men det bruges — vi bruger nu ikke meget at sylte herinde i København — vi kan jo faa alting at købe, forstaar du, men derfor er jeg jo alligevel glad over din Mors Betænksomhed.“
„De er plukkede af med saadan en Omhu,“ sagde Else, „og jeg skal gerne hjælpe Dem — dig med at sylte dem.“
„Tak, Tak, men det er ikke nødvendigt,“ forsikrede Fruen hastigt. „Vi blev for Resten forbavsede, da vi fik Telegram om, at din Far ikke kom med. Hvor kunde det være?“
„Far fik et slemt Anfald af Ischias,“ forklarede Else, mens de korte af Sted, „og da Sagfører Nærum saa tilbød at komme over til os, saa mente Far, at vi hellere maatte tage mod det Tilbud end vente, til han selv blev rask, for det kan trække længe ud.“
„Vi troede nu, at du hellere vilde have ventet til efter Jul,“ sagde Thora.
Else bed sig i Læben og nikkede.
„Det vilde jeg ogsaa — paa en Maade,“ sagde hun sagte, „men paa en anden Maade —“
„Længtes du ogsaa efter Københavns Vinterfornøjelser,“ fuldførte Thora muntert, „det er da for-staaeligt.“
„Nej — det var ikke det, jeg mente, skønt jeg gerne vil indrømme, at jeg, før det var bestemlt, at skulde herover, ikke havde noget højere Ønske end at komme til København — men var det ikke underligt, saa snart jeg hørte, at jeg skulde herover, saa brød jeg mig ikke nær saa meget om det.“
„Men du sagde da før, at du længtes efter at komme herover.“
„Ja, for det er jo ikke værd at spilde Tiden,“ forklarede Else, „jeg maa jo hellere se at faa en Ende paa de atten Maaneder.“
„Ja, nu husker jeg det,“ nikkede Fru Boberg. „Din Mor skrev, at du ikke fik de mange Penge, hvis du ikke var borte i atten Maaneder uden at se dine Forældre og Søskende — men ved du hvad, det maa I da se at faa forandret — for det er da en urimelig Bestemmelse.“
„Den kan ikke forandres,“ forsikrede Else bedrøvet. „Baade Far og Mor og Anton —“
„Hvem er Anton?“ kom det skarpt fra Thora.
„Det er Pastor Sandes Brodersøn — han er Kapellan hos ham,“ forklarede Else uden at se det betydningsfulde Blik, Thora sendte Holger Thym. „Men Sagføreren sagde, at den Betingelse maatte strengt overholdes, hvis jeg vilde have de mange Penge.“
„Og dem siger du nok ikke nej til.“ smilte Thora. „Saa tosset er du da ikke.“
„Naturligvis vil jeg gerne have Pengene,“ indrømmede Else, „ogsaa for de andres Skyld.“
„Men du har da faaet nogle af dem,“ smilte Fruen, „ikke sandt? Ellers kunde du jo ikke rejse herover. Du maa jo have Penge til at købe dig Tøj for —“
„Og til at betale jer med,“ skyndte Else sig at sige, „men det har jeg ogsaa, der var Tredive Tusind til Raadighed straks, og det var jeg glad for, for Far fik straks de femten Tusind til sig selv og Drengene. Knud faar Lov at studere nu — og de femten Tusind staar i Banken til mig. I skai jo have syv Tusind og to hundrede af dem — fire Hundrede om Maaneden og Resten —“
„Skal Elsepigen have til Stads og Fornøjelser indtil du faar alle de andre Penge,“ nikkede Thora. „Aa, hvor du er et lykkeligt Pigebarn. Du kan faa alt, hvad du peger paa! Hvert Ønske opfyldt!“
„Du glemmer Betingelsen,“ sagde Else alvorligt.
„Aa Pyt!“ lo Thora, „den behøver du da ikke at gaa og tænke paa hver Dag. Lad os være enige om, at vi slet ikke nævner den. Vi skal nok hjælpe dig at glemme den, kan du tro.“
Else kunde ikke fordrage det Tonefald, hvori Thora sagde de sidste Ord; hun syntes i det Hele taget slet ikke om Thora. Og hende skulde hun være sammen med i atten lange Maaneder!

Hun fik dog ikke Lejlighed til at svare hende, da Vognen nu holdt, og Bankassistenten sprang ud og rakte hende Haanden. Else steg ud og saa op og ned ad Huset.
„Ja, her ser du vor beskedne Bolig,“ smilte Thora igen, „den egner sig jo ikke rigtig for en forvænt og rig Dame, men vi faar trøste os med, at du ikke e r rig endnu. Vær saa god at gaa op — det er paa anden Sal.“
Else gik i Forvejen og indhentede et Par Trin oppe en ældre Dame, som bar en Citytaske i Haanden, der øjensynlig tyngede hende en Del.
„Lad mig dog bære den,“ sagde hun og snuppede Tasken ud af Haanden paa Damen, mens hun løb i Forvejen, „hvor højt skal De op?“
„Helt op til Kvisten,“ sagde Damen, der langsomt kravlede efter hende, „der hvor der staar Vibeke Mulvig paa Døren. Det maa jeg rigtignok sige, der eksisterer altsaa endnu noget, der hedder Næstevenlighed. Tør jeg spørge,“ hun stod nu stille foran Fru Bobergs Entrédør, hvor Else allerede var, havnet igen. „Hvad hedder De? Og hvor er De fra? Deres Lige har jeg aldrig set her i Byen.“
Else præsenterede sig, og nu kom Fru Boberg, Thora og Bankassistenten til.
„Maa jeg gratulere Dem, Fru Boberg, til den ny Tilvækst til Familien,“ sagde hun, „tør jeg spørge, er det den —“
„Ja,“ skyndte Fru Boberg sig at svare, „det er min lille Niece — eller Halvniece fra Landet, der skal blive hos os i halvandet Aar.“ Hun var bange for, at den gamle Malerinde skulde benævne Else ved det Navn, hun vidste, Thora havde givet hende, fra den Dag, de fik Meddelelse om, at hun kom. „Gudfuglen“ havde Thora kaldt hende, og Fru Boberg havde den Gang ikke haft det mindste at indvende mod det Navn. Det passede jo storartet. Men nu hun havde set Else og navnlig set hende sammen med Thora, indsaa hun udmærket, at det nok vilde koste lidt Kamp, før Else blev rigtig passet ind i det lille Hjem i Fiolstræde, og hun havde instinkmæssig en Forstaaelse af, at Else heller ikke vilde synes om det Øgenavn, Thora straks havde klistret paa hende. Den første Tid vilde ikke blive let at komme over, det var hun klar over, i samme Nu, hun havde set Else og hørt hende tale .
Det var i Grunden mærkeligt, som det lille attenaars Pigebarn var personlig. Paa det Billede, som Minna Varbæk havde sendt dem af Datteren, saa hun ud som en lille, smilende Ubetydelighed, en lille Dukke, der med nysgerrige Øjne kiggede ud i Verden, sin Moder fuldstændig lig, da Minna var i den Alder, men man havde jo ikke været mange Minutter sammen med Else, før man opdagede, at hun saa langt fra var en viljeløs Dukke; dette lille Landsbypigebarn havde virkelig Karakter. Hun kunde blive ret besværlig at have, men de fire Hundrede Kroner var det jo nok værd at gøre sig lidt Ulejlighed for. Thora havde jublet, da hun hørte om det Arrangement; der kunde falde meget mere af end de fire Hundrede om Maaneden, naar man bar sig fornuftigt og behændigt ad. Else skulde jo have nye Klæder, og saadan en lille Landsbygaas anede selvfølgelig ingenting om Priser paa Kjoler og Overtøj og Hatte.
Fru Boberg var lidt ængstelig for, at Thora skulde være for fremfusende. Else var ikke slet saa taabelig, som de havde forestillet sig hende.
Mens Thora aabnede Døren til Entréen, tog hun Afsked med Malerinden, der lod til at have Vanskelighed med at komme bort fra den unge Pige.
„Dem kunde jeg have Lyst til at male,“ sagde hun, mens hendes undersøgende Blik var fæstet paa Elses kønne lille Ansigt.
„Det vilde jeg være meget glad for,“ sagde Else og strøg det lyse purrede Haar bag Ørene, „men jeg jeg ser saa skrækkelig ud lige nu, jeg kommer jo lige fra Rejsen.“
„Det var heller ikke min Mening, at det skulde være lige nu,“ sagde Fru Mulvig og lo. „Vi kan begynde, naar De har Lyst. Nu ved De jo, hvor jeg bor. Farvel lille Solskinspige, og Tak for Hjælpen. Jeg kan mærke, jeg faar en god Dag, og det er Deres Skyld. At tænke sig, at der endnu findes den Slags unge Piger — det havde jeg sandelig ikke troet — men man skal da ogsaa hente dem helt ude fra Landet — Farvel! Ak ja, ak ja, Landet! Det er noget andet end en Fjerdesals Kvist i Fiolstræde.“
„Hvor var hun rar, den gamle Dame,“ udbrød Else, mens Thora hjalp hende af Overtøjet, „hvad mon hun mente med, at hun fik en god Dag?“
„Aa, det skal du ikke spekulere paa, Skat,“ smilte Thora, „hun er saadan lidt halvforstyrret.“

„Er hun virkelig?“ udbrød Else bedrøvet, og hendes lille glade Barneansigt blev gravalvorligt.
„Thora dog,“ formanede Fru Boberg, „du maa virkelig tæmme din Tunge! Og jeg vil sige dig, Else, du maa ikke tage alt for bogstaveligt paa, hvad Thora siger. Hun holder saa meget af at overdrive — det morer hende.“
„Jamen, det er da ikke rigtigt.“
„Nej, men det sætter Kulør paa Tilværelsen,“ sagde Thora og tændte sig en Cigaret.
„Det behøves da ikke,“ sagde Else forundret, „der sker da nok i Verden baade af glædeligt og sørgeligt til at man behøver at pynte paa det.
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